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CLASSEN, C. I.—Die Welt der Romer. Studien zu ihrer Literatur, Geschichte und Religion.
Unter Mitw. von H. Bernsdorff; Hrsg. von M. Vielberg, Berlin-New York, Walter de
Gruyter, 1993; viii + 281 pp.

Ellibro retine trece articulos del Prof. Classen ya publicados con anterioridad, pero unificados
ahora formalmente y con indices de nombres antiguos, nombres medievales y modernos, cosas,
palabras latinas y palabras griegas. Ademas, para la ocasién, Classen ha hecho algunas consi-
deraciones complementarias y ha traducido personalmente los textos que en su redaccion original
estaban en inglés. Los trabajos que nos presenta son estos: 1) «Zur Herkunft der Sage von
Romulus und Remusy (1963); 2) «Gottmenschentum in der rémischen Republick» (1963); 3)
«Virtutes Romanorum nach dem Zeugnis de Miinzen republikanischer Zeit» (1986); 4) «Ennius:
ein Fremder in Rom» (1992); 5) «Dichtung und Rhetorik in Lukrez’ De rerum naturay (1968);
6) «Philologische Bemerkungen zu den einleitenden Kapiteln von Caesars Bellum Ciuile (Dars-
tellungstechnik und Absicht)» (1983); 7) «Ciceros Kunst der Uberredungy ( 1982); 8) «Ciceros
orator perfectus: ein uir bonus dicendi peritus?» (1986); 9) «Horaz- ein Koch? (1978); 10)
«Liebeskummer-eine Ovidinterpretation (Mer. IX 450-665)» (1981); 11) «Martial» (1985); 12)
«Tacitus als Historiker zwischen Republik und Prinzipat» (1988); 13) «Die Satire- das vielge-
sichtige Genos» (1988).

No me es posible detallar la gran abundancia de méritos que, a lo largo del libro, Classen va
acumulando; me limitaré por ello a destacar solamente lo sustancial de sus aportaciones que, en
esencia, parecen buscar la comprension, no tanto del «mundo de los romanosy, como de los
romanos mismos, sus pensamientos y sus sentimientos, su «ser romanoy, podriamos decir, a
través de hechos concretos de su historia, de su religion y, sobre todo, de su literatura.

Ningiin terreno le es inhéspito a Classen en esa tarea. Asi, lo mismo examina en 1) los
primeros testimonios griegos de la leyenda de Rémulo y Remo para acabar concluyendo
de su intrincada complejidad que son los propios romanos del s.1v quicnes la originan, que
lo encontramos en 3) escudrifiando magistralmente las monedas de época republicana y
estableciendo etapas en sus sucesivos cambios —frente a la constancia de las griegas—
para apreciar que, sobre la base de la pietas v la uirtus como pilares de la Repiblica, poco
a poco, s¢ van abandonando las nirfutes que se refieren a la colectividad (pax, libertas,
Jortuna...) y se van representando otras que, como consecuencia de un cambio social, dan
protagonismo primero a los grupos politicos, luego a los individuos (fides, clementia). O,
de la misma forma, en 2) lo vemos afanado en defender, por medio de la bisqueda y
aportacién de muchos textos significativos, que en la Republica no era aspiracion ni practica
de los hombres ilustres o influyentes el ser tratados como dioses, ni menos aun ser divini-
zados; y que sélo a finales de la Republica empieza a haber intentos de ello que no fruc-
tificardn hasta mas tarde.

Cuando el «ser romano» tiene nombre propio (Ennio, Lucrecio, Cicerdn...), la sensacion
que se tiene es la de que Classen se introduce como por entre las palabras de los textos
para transmitirnos desde ahi sus pensamientos, motivaciones, intenciones, recursos, etc. Asi
procede, por ejemplo, con Ennio en 4); y nos hace comprender, no sélo los motivos de la
importancia que los propios romanos le otorgaban como literato nacional en la adaptacion
de la tragedia griega, o en la introduccion del hexametro en su ¢pica, o en la articulacion
por primera vez de las etapas de la historia romana —algo de lo que Classen es el primero
en percatarse—, o en la forja de un verdadero estilo épico romano, o en la introduccion de
la poesia y la prosa didécticas, etc., sino también el mérito que esto supone en un personaje
que no era romano ni de lengua materna latina.

Y del mismo modo, en 5), tras un detallado examen de las argumentaciones, de las
pruebas, de los recursos poéticos, de la estructura de los libros, del estilo, propone Classen



396 RESENA DE LIBROS EM XLIV 2, 1996

su interpretacion de la problematica obra de Lucrecio bajo la clave de que lo esencial para
el autor era su mision de «liberar a los romanos de la supersticion» (p. 121); por ello, no
duda en servirse de la retorica y de la poesia, expresamente condenada por Epicuro en el
tratamiento de temas filosdficos, ni en pedir ayuda a Venus, en el controvertido proemio
de la obra: «Lucrecio es fiel, en primer lugar, no a Epicuro, sino a su cometido, a su mision,

y para cumplirlo, se sirve de todos los medios a su alcance» (ibid).

Las intenciones de César, en cambio, las investiga en 6) en los capltulos iniciales de su
Bellum Ciuile, revelando que, bajo una aparente objetividad, se esconde una eleccion y
ordenacion de los hechos que no responde a la realidad, sino al deseo de producir un efecto
en el lector que favorezca sus intereses politicos. Y a Cicerdn, en 7), lo «desnuda», por asi
decirlo, para ensefiarnos, a base de muchos ¢jemplos, cuéles son sus estrategias de persua-
sion en los discursos: cémo orienta todos los recursos, técnicas y trucos de la inuentio a
presentar a su cliente «simpatico» al publico o a los jueces, a hacer que la flexibilidad de
su dispositio lleve a ese piblico a pensar segun la 16gica del discurso y no la de los hechos,
o a confundir muchas veces al adversario con la pericia de su elocutio, con sus recursos
estilisticos, con su constante hablar y «deshablary («zerreden»). Y en 8) reconstruye Clas-
sen, sirviéndose de las alusiones de Cicerdn al problema, su probable opinion de que el
orator perfectus debia, al menos, de parecer un wir bonus; que no llegue a describirlo
sistematicamente se debe, segin Classen, a que todo el mundo sabia como debia ser y a
que, por otra parte, era arriesgado escribir sobre reglas morales que ninguno de los oradores
politicamente activos, ni siquiera él, cumplia.

La gran capacidad descriptiva v la riqueza de detalles de los poemas largos de Marcial
—muy poco conocida—, la gran diversidad tematica y formal de los cortos, su epigramatica
chispa, nos descubre en 11) a un poeta distinto del conocido que intenta penetrar en la
esencia del hombre, de sus debilidades, y que busca una reflexion general en sus oyentes
o lectores, mediante la observacion personal. Pero, a la vez, en su relacion con Roma y su
gente, a la que ataca e insulta, pero sin cuya vida espiritual no puede vivir, y en su
proclamada afioranza de la patria hispana, encuentra Classen, no ya al poeta, sino a Marcial
mismo, al hombre que siente y vive como cualquier otro, el «ser romano» que en ¢l habita.

En 12) analiza la actitud de Técito para con el régimen del Principado, a través del
concepto moral de moderatio en el Agricola y la seleccion y disposicion de los hechos
narrados en los ultimos libros de las obras mayores. Y asi, puede hablarnos de un Técito
que se da cuenta de que los viejos valores de la Republica no son validos en el nuevo orden
politico y que solo con moderatio 0 modestia puede la wirtus individual descollar sin
peligro. Por otra parte, ¢l sistema analistico que clige Técito sélo es un instrumento para
seleccionar lo que le parece mas importante y, con la ayuda de la estructura de los libros,
provocar electos especiales. Y que, {rente a la actitud de otros historiadores, se fije muchas
veces en la intrahistoria familiar del Principe, se debe a que es ahi donde Técito se da
cuenta de que ahora se gestan las decisiones importantes, y no en el Senado. En lo uno y
en lo otro, Classen nos presenta a Tacito como un historiador que, ademas de narrar sucesos,
pretende instruir a sus conciudadanos y, a la vez, a las generaciones venideras que puedan
padecer unas circunstancias similares a la suya; algo, sin duda, que le confiere modernidad.

En lo tocante a Horacio y, sobre todo, a Ovidio, Classen exhibe un tono, por asi decirlo,
mas intimista, que contrasta con el de los demas estudios, Después de realizar un detallado
analisis del contenido de la Satira 2,4 de Horacio en 9) (reminiscencias literarias, la parodia
de la poesia didactica, la comparacién con su propia obra, etc., y, sobre todo, la posible
identificacion del personaje Catio), deduce que el motivo de ataque —que no es in perso-
nam— es la simpleza con que algunos malinterpretaban los preceptos de Epicuro, a la luz
de lo cual se pone de manifiesto una forma auténticamente satirica de exponerlos, «con
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chispa y humom» (p. 187). Y en 10), a proposito de la historia del amor de Biblis por su
hermano Cauno en las Metamorfosis de Ovidio, nos revela Classen, en comparacion con
la historia del amor de Dido por Eneas en la Eneida de Virgilio, la diferente forma de
abordar el problema en uno y ofro autor: en Virgilio, la apreciacion es exterior, es el suceso
lo que le importa y el impacto que tiene en la historia de Roma; a Ovidio, en cambio, lo
que le importa es dibujar como el suceso germina en el alma de la protagonista, como
evoluciona y qué consecuencias acarrea para el individuo. Uno y otro consiguen impresio-
nar al oyente, pero su forma de hacerlo es muy distinta.

Finalmente, en 13) nos ofrece su vision personal e historica de la sitira como género
literario, entresacando sus rasgos de las consideraciones de Horacio sobre la sitira y de lo
que, en relacién con Horacio, hacen Persio y Juvenal y comenta Quintiliano. En opinion
del autor, la Gnica caracteristica constante de ese género que se va configurando es la
uarietas, tanto de contenidos como de formas; una uarietas que cada autor después, en cada
época, amolda a sus propias necesidades —también los cristianos—, pero que, por lo mis-
mo, nadie osa o pucde definir. Esa uarietas hace que el género se prolongue durante
centurias, pero a la vez, junto con la falta de unos limites claros, es causa de que perezca
«victimay, como dice Classen, «de su propia naturaleza» (p. 267).

Esa es la sustancia del libro. pero en él hay algo mas que, en mi opinion, tiene tanto o
mas valor, maxime en estos tiempos: la forma de trabajar de Classen. Con independencia
de que se suscriban o no sus opiniones (es dificil no hacerlo en las lineas maestras), sus
métodos de trabajo suponen una gran leccién de Filologia Clasica: nunca se fia de las
opiniones ajenas, por muy autorizadas que sean (como hace en 2) con la de J. M. C.
Toynbee, si no estan contrastadas con los textos; y, al contrario, ¢l solo hace afirmaciones
si se pueden deducir del detallado analisis de los textos. Los textos siempre son, pues, su
prueba més irrefutable, tanto cuando discute asuntos mds o menos familiares para él (Lu-
crecio, Horacio, Cicerén, la satira...), como cuando se enfrenta con autores «nuevos» (Mar-
cial). Y no le importa que sean textos latinos o griegos, o que se encuentren en monedas,
en sus leyendas e imagenes, o que tenga que rastrearlos por toda la obra de un autor o por
las de muchos autores. Y es tal su dominio de ellos, su capacidad para «sacarles jugon
incluso en el tratamiento de temas concretos, como en 9) o 10), que siempre queda en
disposicion de exponer consideraciones de alcance general que afectan lo mismo a autores
que a géneros literarios o que a la historia de Roma y a su evolucion social, ete.

Pues bien, todo eso, mezclado con su «tendencia a la concision, es decir, a una “brevedad
epigramatica™ y a un «gusto por la critica jocosa o mordaz», como ¢l mismo define su
estilo’(p. 208), y con aquella busqueda del «ser romano» a que aludia al principio, delinea
una gran personalidad investigadora que es lo que, a fin de cuentas, confiere la auténtica
unidad al libro

PEDRO MANUEL SUAREZ MARTINEZ
Universidad de Oviedo

I La Profesora Christina Jurcic, lectora de aleman en la Universidad de Oviedo, me ha
ayudado mucho en la traduccion del libro de Classen. Quisiera expresarle aqui mi gratitud.



